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Стаття 12 – Заходи щодо забезпечення застосування Угоди

Замініть цю статтю наступним текстом:

“Стаття 12
Заходи щодо забезпечення застосування Угоди

1. Кожна Договірна сторона приймає усі необхідні заходи для забезпечення дотримання положень цієї Угоди, зокрема за допомогою відповідного рівня  перевірок на дорогах, а також перевірок, що здійснюються в приміщеннях підприємств щорічно охоплює велику та репрезентативну частину водіїв, підприємств та транспортних засобів усіх транспортних категорій, які підпадають під сферу застосування цієї Угоди.

(а) Компетентні адміністрації Договірних сторін повинні організовувати перевірки таким чином, щоб:

· протягом кожного календарного року перевірявся мінімум 1% днів, які були відпрацьовані водіями транспортних засобів, до яких застосовується ця Угода;

· принаймні 15% загальної кількості перевірених робочих днів перевірялися на дорогах та принаймні 25% в приміщеннях підприємств;

(b) Елементи перевірки на дорозі повинні включати:

· щоденні періоди водіння, зупинки та денні періоди відпочинку, а також, в разі наявності очевидного порушення, листи запису попередніх днів, які повинні знаходитись  у салоні транспортного засобу; 

· період відпочинку за останній тиждень, якщо необхідно;

· правильне функціонування контрольного пристрою.

Такі перевірки повинні здійснюватися без дискримінації по відношенню до транспортних засобів та водіїв, незалежно від їхнього громадянства. 

(с) Елементи перевірок у приміщеннях повинні включати, за винятком тих елементів, що підлягають перевірці на дорогах, окрім зазначеного у Статті 10, пункт 3: 

· щотижневі періоди відпочинку та періоди керування транспортним засобом між цими періодами відпочинку;

· двотижневі обмеження годин керування транспортним засобом:

· компенсацію за щоденні та тижневі періоди відпочинку, скорочені у відповідності із Статтею 8, пункти 1 та 3;
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· використання листів запису та/або організації робочого часу водіїв.

2. В рамках взаємної допомоги, компетентні органи Договірних сторін повинні  регулярно надсилати одна одній усю наявну інформацію щодо:

· порушень цієї Угоди, скоєних нерезидентами та будь-яких покарань, призначених за такі порушення;

· покарань, призначених Договірною стороною стосовно своїх резидентів за такі порушення, скоєні на території інших Договірних сторін.

У випадку серйозних порушень така інформація повинна містити призначене покарання.

3. Якщо результати перевірки на дорозі водія транспортного засобу, зареєстрованого на території іншої Договірної сторони, дають підстави вважати, що були скоєні порушення, що не можуть бути виявлені  під час перевірки через недостатність необхідної інформації, компетентні органи зацікавлених Договірних сторін повинні надавати один одному допомогу в з’ясуванні ситуації. У випадках, коли з цією метою компетентна Договірна сторона проводить перевірку в приміщеннях підприємства, результати цієї перевірки доводяться до відома іншої зацікавленої Договірної сторони. 

4. Договірні сторони повинні співпрацювати одна з одною у тому, що стосується організації перевірок на дорогах.

5. Європейська Економічна Комісія ООН повинна кожні два роки видавати доповідь щодо застосування Договірними сторонами пункту 1 цієї статті. 
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ЄВРОПЕЙСЬКА УГОДА

щодо

РОБОТИ ЕКІПАЖІВ ТРАНСПОРТНИХ ЗАСОБІВ,

ЯКІ ВИКОНУЮТЬ МІЖНАРОДНІ АВТОМОБІЛЬНІ ПЕРЕВЕЗЕННЯ

(ЄУТР)

вчинено у Женеві 1 липня 1970 р. 
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* Набула чинності 27 лютого 2004  р. 

